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KORTFATTAD MOTIVERING

Syftet med detta forslag till forordning dr att inrdtta en tydlig och dvergripande juridisk ram
som omfattar bestimmelser om tillimplig lag, samtidigt som parterna ges ett visst
sjdlvbestimmande. Hittills har ett "internationellt” par som Onskar skilja sig varit tvungna att
f6lja behorighetsbestimmelserna i radets férordning (EG) nr 2201/2003! (kallad Bryssel 11a)
enligt vilken makarna kan vilja mellan flera olika behdrighetskriterier. Nér ett forfarande for
aktenskapsskillnad inleds av en domstol 1 en medlemsstat faststills den tillimpliga lagen
enligt bestimmelserna for lagvalsregler 1 det landet. Dessa nationella lagvalsregler dr dock
extremt varierande. Att reglerna ser s olika ut kan ge upphov till manga problem nér det
giller ”internationella” skilsméssor. Forutom avsaknad av ett tydligt réttslége till foljd av
makarnas svérigheter att faststilla vilken lag som kommer att tillimpas 1 deras fall, foreligger
enligt kommissionen en reell risk for ”en kapplopning till domstolen”. Detta uttryck beskriver
en situation dir den mest informerade maken forsoker vara forst med att vicka talan 1 den
domstol som tillimpar den lag som mest gagnar henne/honom. Kommissionens forslag syftar
till att begransa dessa risker och kompensera bristerna bland annat genom att inféra en
mojlighet for parterna att gemensamt vélja behdrig domstol och tilldmplig lag, och genom att
ta hinsyn till Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 21 oktober 2008 om forslaget
till rddets forordning om dndring av férordning (EG) nr 2201/2003 om domstols behdrighet
och inforande av bestimmelser om tillimplig lag i dktenskapsmal?.

Artikel 3 dr nyskapande eftersom den for forsta gdngen infor mdjligheten for makarna att
tillsammans vélja tillaimplig lag f6r handlédggningen av deras ans6kan om &dktenskapsskillnad.
Foredraganden anser att det forefaller fornuftigt att makarna dven ska kunna vilja lagen 1 det
land dédr de har sin hemvist vid den tidpunkt dé& de ingar sitt avtal, och dven lagen i det land
dar dktenskapet ingétts.

Bestimmelsen om tillampning av lex fori (domstolslandets lag) nér tillimplig lag saknar
bestimmelser om dktenskapsskillnad eller hemskillnad bor kompletteras av en

forum necessitatis-regel som i internationella fall under vissa omsténdigheter ger domsréatten
till en domstol 1 en annan medlemsstat.

Darefter maste det sdkras att parterna har gjort ett informerat val, det vill sdga att bada makar
blivit vederborligen informerade om de konkreta konsekvenserna av deras val. Darfor méste
man dverviga hur man pé bésta mojliga sétt kan garantera att bada makarna far fullstindig
och tillforlitlig information innan de undertecknar avtalet. Det ar ocksé viktigt att tillgangen
till information &r garanterad oberoende av de bada makarnas ekonomiska situation. Man
maste ocksé se till att de bada makarna far exakt och fullstindig information om f6ljderna av
deras val av domstol och tillimplig lag vid dktenskapsskillnad, eftersom lagen i de olika
medlemsstaterna skiljer sig avsevért at pA ménga punkter (sdsom skilen och formerna for
aktenskapsskillnad, villkoren for att beviljas dktenskapsskillnad, den obligatoriska
hemskillnadsfristen samt andra avgorande faktorer for forfarandet). Eftersom lagstiftningarna
dessutom kan éndras, kan det mycket vil intriffa att ett avtal om tillimplig lagstiftning som

I Ridets forordning (EG) nr 2201/2003 av den 27 november 2003 om domstols behorighet och om erkédnnande
och verkstillighet av domar i dktenskapsmal och mal om férdldraansvar samt om upphévande av

forordning (EG) nr 1347/2000, EUT L 338, 23.12.2003, s. 1.

2 Antagna texter, P6_ TA(2008)0502.
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undertecknats vid ett visst tillfdlle inte 1dngre motsvarar parternas legitima forvantningar da
lagen ska verkstéllas, pa grund av att lagen i landet i1 fraga dndrats under tiden. Déarfor
vialkomnar foredraganden kommissionens forslag i det avseendet.

ANDRINGSFORSLAG

Utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt réttsliga och inrikes fragor uppmanar
utskottet for réttsliga fragor att som ansvarigt utskott infoga fo6ljande dndringsforslag i sitt

betinkande:

Andringsforslag 1

Forslag till forordning
Skal 9

Kommissionens forslag

(9) Denna forordning bor leda till en tydlig
och samlad riéttslig ram i fraga om
tillimplig lag for dktenskapsskillnad och
hemskillnad i de deltagande
medlemsstaterna. Den bor garantera
medborgarna dndamélsenliga 16sningar nér
det géller rittssdkerhet, forutsebarhet och
flexibilitet och forhindra situationer dér en
av makarna ansoker om &dktenskapsskillnad
fore den andra for att forsdkra sig om att
saken provas enligt en lagstiftning som
vederborande anser dr mer gynnsam nér
det géller att skydda hans eller hennes
intressen.

Andringsforslag 2

Forslag till forordning
Skal 12

Kommissionens forslag

(12) For att makarna ska kunna vélja en
tillamplig lag som de har nédra anknytning
till eller, om en saddan valmojlighet saknas,
for att den lagen ska kunna tilldmpas pa
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Andringsforslag

(9) Denna forordning bor leda till en tydlig
och samlad réttslig ram i fraga om
tillimplig lag for dktenskapsskillnad och
hemskillnad i de deltagande
medlemsstaterna. Den bor garantera
medborgarna dndamaélsenliga 16sningar nér
det géller rittssakerhet, forutsebarhet och
flexibilitet och forhindra situationer dir en
av makarna eller en av de registrerade
partnerna ansoker om dktenskapsskillnad
fore den andra for att forsdkra sig om att
saken provas enligt en lagstiftning som
vederbdrande anser dr mer gynnsam nér
det giller att skydda hans eller hennes
intressen.

Andringsforslag

(12) For att makarna eller de registrerade
partnerna ska kunna vilja en tillamplig lag
som de har nira anknytning till eller, om en
saddan valmojlighet saknas, for att den
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deras dktenskapsskillnad eller hemskillnad
bor den berdrda lagen vara tillamplig dven
om det inte dr frdga om lagen i en
deltagande medlemsstat. Om en lag i en
annan medlemsstat anvisas, kan det
nétverk som inréttats genom rédets

beslut 2001/470/EG av den 28 maj 2001
om inréttande av ett europeiska réttsligt
nitverk pa privatrittens omrade bista
domstolarna med information om
innehéllet 1 utlandsk rétt.

Andringsforslag 3

Forslag till forordning
Skal 13

Kommissionens forslag

(13) En 6kad rorlighet f6r medborgarna
kraver sdvil mer flexibilitet som en storre
rattssidkerhet. For att uppna denna
maélsittning bor forordningen starka
parternas oberoende 1 samband med
dktenskapsskillnad och hemskillnad genom
att ge dem en viss mojlighet att vilja vilken
lag som ska tillimpas pé deras
aktenskapsskillnad eller hemskillnad.
Denna mdjlighet bor inte utstrickas till att
omfatta annullering av dktenskap, som hor
ndra samman med villkoren for
dktenskapets giltighet, diir det inte ir
lampligt att ge parterna valfrihet.

Andringsforslag 4

Forslag till forordning
Skal 14
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lagen ska kunna tilldmpas pa deras
dktenskapsskillnad eller hemskillnad eller
upplosningen av deras registrerade
partnerskap bor den berorda lagen vara
tillimplig d4ven om det inte dr frdga om
lagen i en deltagande medlemsstat. Om en
lag 1 en annan medlemsstat anvisas, kan det
nétverk som inréttats genom réadets

beslut 2001/470/EG av den 28 maj 2001
om inréttande av ett europeiska rattsligt
ndtverk pa privatrittens omrade bista
domstolarna med information om
innehéllet 1 utlandsk rétt.

Andringsforslag

(13) En 6kad rorlighet f6r medborgarna
kraver savil mer flexibilitet som en storre
rittssdkerhet. For att uppna denna
maélsittning bor forordningen starka
parternas oberoende 1 samband med
dktenskapsskillnad och hemskillnad genom
att ge dem en viss mojlighet att vilja vilken
lag som ska tilldmpas pé deras
dktenskapsskillnad eller hemskillnad.
Denna mojlighet bor utstrickas till att dven
omfatta annullering av dktenskap och
registrerade partnerskap, for att undvika
diskriminering mot de olika former
genom vilka riitten till respekt for privat-
och familjelivet utévas.
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Kommissionens forslag

(14) Makarna bor kunna vélja lagen 1 ett
land till vilket de har sédrskild anknytning
eller lagen 1 domstolslandet som tillamplig
lag for deras dktenskapsskillnad eller
hemskillnad. Den lag som makarna véljer
maste vara forenlig med de grundldggande
rittigheterna sdsom dessa definieras 1
fordragen och i1 Europeiska unionens
stadga om de grundldggande rittigheterna.
Mojligheten att vélja tillaimplig lag vid
aktenskapsskillnad och hemskillnad far
inte vara till men for barnets bésta.

Andringsforslag 5

Forslag till forordning
Skil 15

Kommissionens forslag

(15) Innan makarna viljer vilken lag som
ska vara tillimplig &r det viktigt att de har
tillgang till uppdaterad information om
viktiga aspekter av den nationella
lagstiftningen, unionsritten och
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Andringsforslag

(14) Makarna eller de registrerade
partnerna bor kunna vilja lagen 1 ett land
till vilket de har sérskild anknytning eller
lagen i domstolslandet som tillimplig lag
for deras dktenskapsskillnad eller
hemskillnad eller upplosningen av deras
registrerade partnerskap. Den lag som
makarna eller de registrerade partnerna
viljer maste vara forenlig med de
grundldggande réttigheterna sisom dessa
definieras 1 fordragen och 1

Europeiska unionens stadga om de
grundlidggande rittigheterna. Mojligheten
att vdlja tillimplig lag vid
aktenskapsskillnad, hemskillnad och
upplosning av registrerat partnerskap far
inte vara till men for barnets bésta. Ndr
makarnas barn berors av
dktenskapsskillnaden eller hemskillnaden
kan den lag som ska vara tillimplig pd
dktenskapsskillnaden eller hemskillnaden
beakta de principer som faststills i
artikel 24 i stadgan, det vill siiga att
barnets bista mdste komma i frimsta
rummet, barnets dsikter mdste beaktas vid
beslut som ror barnet och barnet har riitt
att regelbundet uppridtthdlla ett personligt
forhallande till och direkta kontakter med
bada forildrarna, utom dd detta strider
mot barnets bista.

Andringsforslag

(15) Innan makarna eller de registrerade
partnerna viljer vilken lag som ska vara
tillamplig &r det viktigt att de har tillgdng
till uppdaterad information om viktiga

aspekter av den nationella lagstiftningen,
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forfarandena vid dktenskapsskillnad och
hemskillnad. For att garantera sadan
tillgdng till relevanta uppgifter av
nddvindig kvalitet, uppdaterar
kommissionen fortlopande uppgifterna 1
det offentliga Internetbaserade
informationssystem som inréttades genom
radets beslut 2001/470/EG.

Andringsforslag 6

Forslag till forordning
Skal 16

Kommissionens forslag

(16) En grundldggande princip 1
forordningen &r att de bada makarna
gemensamt ska gora ett sakligt och
vélgrundat val. Var och en av makarna bor
exakt kdnna till de rittsliga och sociala
foljderna av lagvalet. Mgjligheten for
makar att tillsammans vélja tillimplig lag
bor inte paverka makarnas rittigheter och
likstalldhet. Darfor bor de nationella
domstolarna vara medvetna om vikten av
att bada makarna gor ett sakligt och
vélgrundat val som baserats pa information
om de rittsliga foljderna av lagvalsavtalet.
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unionsrétten och forfarandena vid
dktenskapsskillnad, hemskillnad och
upplosning av registrerat partnerskap,
inbegripet om mdojligheten att anvinda sig
av medling. Makarna bor informeras om
de olika skilsmdssoformerna och villkoren
for att beviljas iktenskapsskillnad enligt
de berorda medlemsstaternas
lagstiftningar. For att garantera sddan
tillgang till relevanta uppgifter av
nodvindig kvalitet, uppdaterar
kommissionen fortlopande uppgifterna i
det offentliga Internetbaserade
informationssystem som inréttades genom
radets beslut 2001/470/EG, och den
medlemsstat diir mdlet om
dktenskapsskillnaden dger rum bor ge
makarna tillgang till all den information
de behover.

Andringsforslag

(16) En grundldggande princip 1
forordningen ér att de bAda makarna eller
registrerade partnerna gemensamt ska
gora ett sakligt och vélgrundat val. Var och
en av makarna/de registrerade partnerna
bor exakt kédnna till de réttsliga och sociala
foljderna av lagvalet. Mojligheten att
tillsammans vilja tillimplig lag bor inte
paverka makarnas eller de registrerade
partnernas rattigheter och likstélldhet.
Darfor bor de nationella domstolarna vara
medvetna om vikten av att bada
makarna/registrerade partnerna gor ett
sakligt och vélgrundat val som baserats pa
information om de rittsliga foljderna av
lagvalsavtalet.
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Andringsforslag 7

Forslag till forordning
Skil 17

Kommissionens forslag

(17) Vissa garantier bor inforas for att
sakerstélla att makarna dr medvetna om
foljderna av sitt val. Lagvalsavtalet bor
atminstone vara skriftligt, daterat och
undertecknat av bdda parterna. Om lagen 1
den deltagande medlemsstat dir bada
makarna har hemvist foreskriver
ytterligare formkrav, bor dessa
bestimmelser respekteras. Sddana
kompletterande formella krav kan finnas
exempelvis 1 en deltagande medlemsstat
dér avtalet infogas 1 ett dktenskapsforord.

Andringsforslag 8

Forslag till forordning
Skal 19

Kommissionens forslag

(19) For att garantera rattssdkerhet och
forutsebarhet samt forhindra situationer dir
en av makarna ansdker om
dktenskapsskillnad fore den andra for att
forsdkra sig om att saken provas enligt en
lagstiftning som vederborande anser mer
gynnsam ndr det géller att skydda hans
eller hennes intressen bor denna
forordning, for de fall da inget lagval gors,
omfatta harmoniserade lagvalsregler som
grundar sig pa en rad anknytningsfaktorer
som fOrutsitter en nira anknytning mellan
makarna och lagen i fraga.
Anknytningsfaktorerna har valts for att
sakerstélla att dktenskapsskillnaden eller
hemskillnaden omfattas av en lag till
vilken makarna har en néra anknytning,
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Andringsforslag

(17) Vissa garantier bor inforas for att
sdkerstilla att makarna eller de
registrerade partnerna ér medvetna om
foljderna av sitt val. Lagvalsavtalet bor
atminstone vara skriftligt, daterat och
undertecknat av bdda parterna. Om lagen 1
den deltagande medlemsstat dér bada
makarna/registrerade partnerna har
hemvist foreskriver ytterligare formkrav,
bor dessa bestimmelser respekteras.
Sddana kompletterande formella krav kan
finnas exempelvis 1 en deltagande
medlemsstat dir avtalet infogas i ett
dktenskapsforord.

Andringsforslag

(19) For att garantera rattssdkerhet och
forutsebarhet samt forhindra situationer dér
en av makarna eller de registrerade
partnerna ansoker om dktenskapsskillnad,
hemskillnad eller upplosning av
partnerskap fore den andra for att forsdkra
sig om att saken prévas enligt en
lagstiftning som vederborande anser mer
gynnsam ndr det géller att skydda hans
eller hennes intressen bor denna
forordning, for de fall da inget lagval gors,
omfatta harmoniserade lagvalsregler som
grundar sig pa en rad anknytningsfaktorer
som forutsitter en ndra anknytning mellan
makarna/de registrerade partnerna och
lagen i fraga. Anknytningsfaktorerna har
valts for att sdkerstilla att malet om
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och grundar sig forst och framst pa
makarnas vanliga vistelseort.

Andringsforslag 9

Forslag till forordning
Skal 20

Kommissionens forslag

(20) I vissa situationer, till exempel nér
tillamplig lag saknar bestimmelser om
dktenskapsskillnad eller inte ger makarna
lika rétt till aktenskapsskillnad eller
hemskillnad pa grund av den ena makens
kén, bor domstolslandets lag 4nda
tillampas.

Andringsforslag 10

Forslag till forordning
Skil 22a (nytt)

Kommissionens forslag
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dktenskapsskillnad, hemskillnad eller
upplosning av det registrerade
partnerskapet omfattas av en lag till vilken
makarna/de registrerade partnerna har en
ndra anknytning, och grundar sig {orst och
framst pd makarnas/de registrerade
partnernas vanliga vistelseort.

Andringsforslag

(20) I vissa situationer, till exempel nér
tillamplig lag saknar bestimmelser om
aktenskapsskillnad, hemskillnad eller
upplosning av registrerade partnerskap,
eller inte ger makarna/de registrerade
partnerna lika ritt till dktenskapsskillnad,
hemskillnad eller upplosning av
registrerat partnerskap pa grund av skil
som dr forbjudna enligt artikel 21 i
Europeiska unionens stadga om de
grundliiggande rittigheterna, bor
domstolslandets lag dnda tillimpas.

Andringsforslag

(22a) Begreppet hemvist” bor tolkas
enligt forordningens syften. Inneborden
bor faststillas av domstolen i varje enskilt
fall pa grundval av de faktiska
omstiindigheterna. ”Hemvist” héinvisar
hiir inte till ett begrepp i den nationella
lagstiftningen utan snarare till ett
sjdlvstindigt begrepp i
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Andringsforslag 11

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Denna forordning ska tillimpas i
situationer dir ett val méste goras mellan
lagar 1 olika ldnder i samband med
aktenskapsskillnad eller hemskillnad.

Andringsforslag 12

Forslag till forordning
Artikel 3 — punkt 1 — inledningen

Kommissionens forslag

1. Makarna fér avtala om vilken lag som
ska tillampas pa deras dktenskapsskillnad
eller hemskillnad under forutséttning att
den lag de valt dr forenlig med de
grundlidggande rittigheter som faststills 1
fordragen och i1 Europeiska unionens
stadga om de grundldggande rattigheterna
samt med grunderna for réittsordningen
(ordre public), med det forbehallet att valet
mdste avse nagot av foljande alternativ:

Andringsforslag 13

Forslag till forordning
Artikel 3 — punkt1—1led b

PE452.553v02-00

unionslagstiftningen.

Andringsforslag

1. Denna forordning ska tilldimpas i
internationella situationer dér ett val maste
goras mellan lagar i olika l&nder i samband
med dktenskapsskillnad, hemskillnad,
annullering av dktenskap eller upplosning
av registrerat partnerskap.

Andringsforslag

1. Makarna eller de registrerade partnerna
fir avtala om vilken lag som ska tillimpas
pa deras dktenskapsskillnad eller
hemskillnad eller upplosningen av deras
registrerade partnerskap, under
forutséttning att den lag de valt dr forenlig
med de grundlidggande rittigheter som
faststills 1 fordragen och 1

Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rattigheterna samt med
grunderna for rattsordningen (ordre
public), med det forbehallet att valet méste
avse nagot av foljande alternativ:
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Kommissionens forslag

b) Lagen 1 den stat dir makarna senast
hade gemensam hemvist om en av dem
fortfarande har hemvist dér vid tidpunkten
for avtalets ingdende.

Andringsforslag 14

Forslag till forordning
Artikel 3 — punkt 1 —led d

Kommissionens forslag

d) Domstolslandets lag.

Andringsforslag

b) Lagen 1 den stat dir makarna/de
registrerade partnerna senast hade
gemensam hemvist om en av dem
fortfarande har hemvist dér vid tidpunkten
for avtalets ingdende, under forutsdttning
att tillimpningen av denna lag inte
missgynnar den svagare av de bada
makarna eller partnerna.

Andringsforslag

d) Lagen i det land diir iktenskapet eller
det registrerade partnerskapet ingdtts.

Motivering

Det tycks rimligt att detta kriterium ska inkluderas med de andra ndr man ska vilja tillamplig
lag, och att kriteriet om domstolslandets lag inte ska finnas med sd att den svagare parten

skyddas bdittre.

Andringsforslag 15

Forslag till forordning
Artikel 3 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

la. Med begreppet "hemvist” avses den
plats dir en person har sin fasta bostad.

Motivering

Begreppet "hemvist” bor definieras for att sa langt mojligt undvika godtyckliga tolkningar.
Domstolen maste naturligtvis granska alla relevanta fakta innan den tillimpar definitionen.
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Andringsforslag 16

Forslag till forordning
Artikel 3 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Ett lagvalsavtal far, utan att de paverkar
tillimpningen av punkt 4, ingds och éndras
vid vilken tidpunkt som helst, dock senast

nér saken tas upp till provning av domstol.

Andringsforslag 17

Forslag till forordning
Artikel 3 — punkt 3 — stycke 2

Kommissionens forslag

Om lagen 1 den deltagande medlemsstat
dédr bdda makarna har hemvist vid
tidpunkten for avtalets ingdende
foreskriver ytterligare formkrav for denna
typ av avtal, ska de bestimmelserna f6ljas.
Om makarna har hemvist i olika
deltagande medlemsstater och lagarna 1
dessa medlemsstater foreskriver olika
formkrav, ska avtalet anses giltigt till
formen om det uppfyller villkoren enligt
lagen 1 ett av dessa lénder.

Andringsforslag 18

Forslag till forordning
Artikel 3 — punkt 3 — stycke 2a (nytt)

Kommissionens forslag

PE452.553v02-00

Andringsforslag

2. Ett lagvalsavtal far, utan att de paverkar
tillimpningen av punkt 4, ingds och @ndras
vid vilken tidpunkt som helst, dock senast
nér saken tas upp till provning av domstol.
Avtalet maste omnimna majligheten att
anvinda sig av medling for att losa
eventuella tvister i samband med
dktenskapsskillnad eller hemskillnad.

Andringsforslag

Om lagen 1 den deltagande medlemsstat
dér bdda makarna/de registrerade
partnerna har hemvist vid tidpunkten for
avtalets ingdende foreskriver ytterligare
formkrav for denna typ av avtal, ska de
bestimmelserna foljas. Om makarna/de
registrerade partnerna har hemvist i olika
deltagande medlemsstater och lagarna i
dessa medlemsstater foreskriver olika
formkrav, ska avtalet anses giltigt till
formen om det uppfyller villkoren enligt
lagen i ett av dessa lander.

Andringsforslag

Om avtalet ingdr i ett iktenskapsforord

AD\840705SV.doc



mdste formkraven for dktenskapsforordet
uppfyllas.

Motivering

Har klargors situationer ndr en medlemsstats lagstifining eller ett avtal i samband med
dktenskapet foreskriver att det ska finnas ett dktenskapsforord.

Andringsforslag 19

Forslag till forordning
Artikel 3 — punkt 4

Kommissionens forslag Andringsforslag
4. Om domstolslandets lag tillater det kan 4. Om domstolslandets lag tillater det kan
makarna @ven vilja tillimplig lag under makarna/de registrerade partnerna dven
pagaende forfarande infér domstolen. I s vélja tillamplig lag under pagéende
fall ska domstolen registrera lagvalet 1 forfarande infor domstolen. I sa fall ska
enlighet med domstolslandets lag. domstolen registrera lagvalet 1 enlighet

med domstolslandets lag.

Andringsforslag 20

Forslag till forordning
Artikel 4 — inledningen

Kommissionens forslag Andringsforslag
Vid avsaknad av val enligt artikel 3 ska Vid avsaknad av val enligt artikel 3 ska
dktenskapsskillnad ech hemskillnad dktenskapsskillnad, hemskillnad,
omfattas av lagen 1 det land annullering av dktenskap och upplésning

av registrerat partnerskap i fallande
ordning omfattas av lagen 1 det land

Andringsforslag 21

Forslag till forordning
Artikel 4 —led a

Kommissionens forslag Andringsforslag
a) dir makarna har gemensam hemvist vid a) dir makarna/de registrerade partnerna
den tidpunkt da saken togs upp till har gemensam hemvist vid den tidpunkt da
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provning av domstol eller, om detta
alternativ inte dr tillampligt,

Andringsforslag 22

Forslag till forordning
Artikel 4 —led b

Kommissionens forslag

b) dir makarna senast hade gemensam
hemvist, forutsatt att de inte upphdrde att
ha gemensam hemvist ddr mer an ett ar
innan saken togs upp till provning av
domstol och att en av makarna fortfarande
hade hemvist 1 landet nér saken togs upp
till provning av domstol eller, om detta
alternativ inte ar tillampligt,

Andringsforslag 23

Forslag till forordning
Artikel 4 —led ¢

Kommissionens forslag

c) dir bdda makarna var medborgare vid
den tidpunkt da saken togs upp till
provning av domstol, eller, om detta
alterntiv inte ar tillampligt,

PE452.553v02-00

saken togs upp till provning av domstol
eller, om detta alternativ inte &r tillampligt,

Andringsforslag

b) dir makarna/de registrerade partnerna
senast hade gemensam hemvist, forutsatt
att de inte upphdrde att ha gemensam
hemvist dir mer dn ett &r innan saken togs
upp till provning av domstol och att en av
makarna eller partnerna fortfarande hade
hemvist 1 landet ndr saken togs upp till
provning av domstol eller, om detta
alternativ inte r tillampligt,

Andringsforslag

c) dir bada makarna/de registrerade
partnerna var medborgare vid den tidpunkt
dé saken togs upp till provning av domstol,
under forutsdttning att tillimpningen av
denna lag inte missgynnar den svagare av
de bdda makarna eller partnerna, eller,
om detta alternativ inte ar tillampligt,
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Andringsforslag 24

Forslag till forordning
Artikel 4 — led ca (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

ca) dir dktenskapet eller det registrerade
partnerskapet ingdtts eller, i annat fall,

Motivering

Makarnas val av land att gifta sig i antyder rimligtvis att de dven kan acceptera landets
domsrditt.

Andringsforslag 25

Forslag till forordning
Artikel 4 — stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

Med begreppet hemvist” avses den plats
diir en person har sin fasta bostad.

Andringsforslag 26

Forslag till forordning

Artikel 5
Kommissionens forslag Andringsforslag
Domstolslandets lag Tillimpning av principerna om lex fori
(domstolslandets lag) och
Jforum necessitatis
Om tillamplig lag enligt artikel 3 eller 1. Om tillamplig lag enligt artikel 3 eller
artikel 4 saknar bestimmelser om artikel 4 saknar bestimmelser om
dktenskapsskillnad eller inte ger makarna dktenskapsskillnad, hemskillnad eller
lika riditt till iktenskapsskillnad eller upplosning av registrerat partnerskap,
hemskillnad pad grund av den ena makens eller om tillgangen till iiktenskapsskillnad,
kon, ska domstolslandets lag tillimpas. hemskillnad eller upplosning av
registrerat partnerskap dr
diskriminerande gentemot en av makarna
eller en av de registrerade partnerna, av
skl som dr forbjudna enligt artikel 21 i
Europeiska unionens stadga om de
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grundliiggande rittigheterna, ska
domstolslandets lag tillampas.

2. Om den behoriga domstolen finns i en
medlemsstat vars lagstiftning saknar
bestimmelser om diktenskapsskillnad,
hemskillnad eller upplosning av
registrerat partnerskap ska domsriitten
tilldelas

a) den medlemsstat i vilken en av
makarna eller en av de registrerade
partnerna dr medborgare, eller

b) den medlemsstat diir iiktenskapet eller
det registrerade partnerskapet ingatts.

Motivering

I ndgra fall skulle tilldmpning av nationell lagstiftning kunna utgéra ett hinder for vissa
personer som dr bosatta i en viss medlemsstat och som vill begdira hem- eller
dktenskapsskillnad. Den enskildes onskan om att uppnd personlig frihet genom hem- eller
dktenskapsskillnad bor ddrfor viga tyngre dn den nationella lagstifiningen, genom
tillimpning av principen om domstolslandets lag (lex fori). Om lagstifiningen i det land ddr
den behdriga domstolen finns inte tillater dktenskapsskillnad eller hemskillnad, ska
domsrdtten kunna ges till en domstol i en annan medlemsstat, om vissa villkor avseende vissa

gransoverskridande fall dr uppfyllda.
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